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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.
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L.e CONSEIL D'ETAT, section de

législation, deuxiéme chambre,

saisi par le Premier Ministre, le
2 juin 1982, d'une demande d'avis
sur un projet d'arrétéd roval "ré-
formant la Commission des Marchés
publics™, a donné le 30 juin 1982

l'avis suiwvant :

- ' L. 14.725/2.

KONINKRIJX BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de 2e
juni 1982 door de Eerste Minister
verzocht hem van advies te dienen
over een ontwerp van koninklijk
besluit "tot hervorming van de
Commissie voor de Overheidéop~
drachten”, heeft de 30e Jjuni 1982

het volgend advies gsgeven :
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PREAMBULE.

Alindas 2 et 7.

L'objet de l'arrété en projet est d'instituer et
d'organiser une commission au sein des services du premier
ministre . C'est une mesure d'organisation de l'administra-
tion gui ne pourvoit a l'exécution d'aucune disposition 1lé-
gislative déterminée. L'article 29 de la Constitution cons-
titue a lui seul le fondement juridigue de l'arrété. Les
alinéas 2 et 7 ne constituent que le rappel, dl'ailleurs par-
tiel, de l'environnement législatif et réglementaire du pro-

jet. Ils peuvent étre omis.
Alinéa 3.

L'arrété en projet abrogeant intégralement l'ar-
rété royal du 14 décembre 1960, celui-ci ne doit pas &tre

visé au préambule.

Mindas 4, 5 et 6,

L'article 11 du projet se réfere par voie d'exclu-

z .

sion implicitement aux arrétés visés aux alinédas 4 et 5 et

z BN

expressément & l'arrété visé a l'alinéa 6.

Cette circonstance ne justifie pas que ces arrétés
S

solent visés au préambule. Ces alinéas peuvent &tre omis.
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DISPOSITIF.

Article 2.

-

Dans la phrase introductive du paragraphe 2, il
y aurait lieu d'écrire

"la loi du 14 juillet 1976 relative aux marches publics
de travaux de fournitures et de services",

Article 4.

Le projet prévoit au paragraphe ler,

3°, 4° et 5°,
gue la Commission permanente comprend des délégués de 1l'Exé-
cutif de la Communauté flamande, de l'Exécutif de la Région

wallonne et de 1'Exécutif de la Communauté francgaise.

Si l'arrété en projet peut prévoir la présence,
au sein de la Commission, de délégués désignés par les Exé-
cutifs, il ne peut pas imposer a

de tels délégués,

ces Exécutifs de désigner

La méme observation vaut pour les délégués d'or-
ganismes d'intéri&t public dépendant des RZgions et des Com-
munautés.

La disposition serait mieux rédigée comme suit

»

"Le secrétariat de la Commission est assuré paxr
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les agents des services du Premier Ministre que celui-ci

désigne”.

o~

Cette disposition gagnerait,par ailleurs, a é&tre

placée apreés l'article 11.

Article 13.

La rédaction suivante est suivante est suggérée

pour cet article :

"La Commission permanente établit le reglement dlor-
dre intérieur de la Commission et le soumet a 1l'approbation du

Premier Ministre®.
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AANHEF .

Tweede en zevende 1lid.

Het doel van het ontwerp-besluit bestaat erin binnen
de diensten van de Eerste Minister een commissie in te stellen
en te organiseren. Het 1s een maatregel tot organisatie wvan het
bestuur, die niet voorziet in de ultvoering van enige wetsbe-
paling. Artikel 29 van de Grondwet vormt op zichzelf de rechts-
grond voor het besluit. Met de leden 2 en 7 wordt alleen, en
dan nog slechts gedeeltelijk, de wettelijke en reglementaire
omlijsting van het ontwerp in herinnering gebracht., Zij kunnen

worden weggelaten.
Derde lid.
Daar het ontwerp-besluit het koninklijk besluit wvan

14 december 1960 volledig opheft, behoeft dat besluit in de aan-

hef niet te worden vermeld.
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Artikel 11 van het ontwerp verwijst bij wege van uit-
sluiting stilzwijgend naar de in de leden 4 en 5 bedoelde be-

sluiten en uitdrukkelilk naar het in 1lid 6 bedoelde besluit.
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BEPALEND GEDEELTE.

Artikel 2.

In de inleidende zin van paragraaf 2 schrijve men

"de wet van 14 Jjuli 1976 betreffende de overheidsopdrachten

voor aanneming van werken, leveringen en diensten".

Artikel 4.

Het ontwerp bepaalt in paragraaf 1, 3°, 4° en 5°,
dat de Vaste Commissie afgevaardigden omvat van de Executieve
van de Vliaamse Gemeenschap, de Executieve van het Waalse Ge-

west en de Executieve van de Franse Gemeenschap.

Het ontwerp-besluit kan wel stellen dat er in de
Commissie afgevaardigden zijn die door de Executieven aan-
gewezen worden, maar het kan die Executieven niet verplich-

ten zodanige afgevaardigden aan te wijzen.

Dezelfde opmerking geldt voor de afgevaardigden
van instellingen van openbaar nut die van de Gewesten en de

Gemeenschappen afhancgen.

Artikel ©.

De bepaling zou beter als volgt geformuleerd kun-

"Het secretariaat van de Commissie wordt waarge-
nomen door de ambtenaren van de diensten van de Eerste Mi-

nister die door deze worden aangewezen'.

een/ e



=? ¢

BV. -7 - L. 14.725/2.

Die bepaling zou overigens beter na artikel 11

opgenonen worden.

Artikel 13.

Er wordt voorgesteld dat artikel als volgt te

redlgeren

"De vaste Commissie stelt het reglement van orde
van de Commissie op en legt het ter goedkeuring voor aan de

Eerste Minister".



La chambre &tait composée de

Messieurs : . H. RQOUSSZAU,
de Heren :
Ch. HUBERLANT,
R. VAN AELST,
R. PIRSON,
F. RIGAUX,
Madame : R, DEROCY,
Mevrouw :

' La concordance entre la ver-—
sion francaise et la version
néerlandaise a &té varifiée
scus le contrble de M., H.
COREMANS, conseiller d'Etat.

Le rapport a 2té présenté
par M. J. FORTPIED, premier
auditeur.

LE GREFFIER -~ DE GRIPFFIER,

R. DEROY,

L. 14.725/2.

De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conselillers d'Btat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
agsessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier asgsumé,
toegevoegd griffier.

De overeenstemming tussen de
Franse &n de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. H. COREMANS, staatsraad.

Het verslag werd uitgebracht
deoor de H. J. FORTPIED, eerste
auditeur.

LE PRESIDENT =~ DE VOORZITTER,

H. ROUSSEAU.



